
MICRO TRAUMA KIT NOW! - PLUS+ - MOLLE - PRO -WOLF GRAY

The Micro Trauma Kit NOW! - PLUS+ is 30% larger than the original BFG micro
medic kit (MTKN). This medical pouch is for those users who want the design of
the MTKN but need to carry a full-size pressure dressing and chest seal.
Available with a MOLLE med kit mount that adapts to plate carriers, vests, battle
belts or other MOLLE compatible surfaces. It offers the same high speed access
to your medical gear as the other BFG MED MTKN and TKN trauma first aid
pouches. ESSENTIALS INCLUDES: Trauma Gloves (Rolled 1x Pair), QuikClot
Bleeding Control Dressing (1x), Emergency Trauma Dressing 6” (1x),
Hypothermia Blanket (1x), Flat Fold Tape (1x), and Pressure Device (1x) PRO
INCLUDES: Trauma Gloves (Rolled 1x Pair), QuikClot Combat Gauze LE (1x -
black), Emergency Trauma Dressing 6” (1x), Hypothermia Blanket (1x) Flat Fold
Tape (1x), Pressure Device (1x), and Full Size Chest Seal (1x Twin Pack)
ADVANCED INCLUDES: Trauma Gloves (Rolled 1x Pair), QuikClot Combat
Gauze (1x - green), Emergency Trauma Dressing 6” (1x), Hypothermia Blanket
(1x) Flat Fold Tape (1x), Full Size Chest Seal (1x Twin Pack), Nasopharyngeal
Airway (1x), and Decompression Needle (1x)

Attributes

Name: MICRO TRAUMA KIT NOW! - PLUS+ - MOLLE - PRO -WOLF GRAY
Manufacturer: BLUE FORCE GEAR
Product no.: 430101010
Mfr. No.: HWTKNPLUSPRO
Size: 1 Person
Delivery weight: 0.503kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 203mm
Shipping length: 254mm
UPC: 810073653108

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das MICRO TRAUMA KIT
NOW! PLUS+

Einführung
Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das MICRO TRAUMA KIT NOW! PLUS+. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen in Notfallsituationen zu helfen. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Kit sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, das Produkt gemäß den Anweisungen zu verwenden, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig den Inhalt des Kits auf Vollständigkeit und Haltbarkeit der Materialien.
Lagern Sie das Kit an einem kühlen, trockenen Ort, um die Qualität der medizinischen Produkte zu erhalten.
Halten Sie das Kit außerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Anwendungen zu verhindern.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle sofort den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Anwendung
Verwenden Sie die TraumaHandschuhe immer, um direkten Kontakt mit Blut und Körperflüssigkeiten zu
vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass alle Produkte im Kit vor der Anwendung auf ihre Unversehrtheit überprüft werden.
Bei der Anwendung von QuikClot oder anderen Blutstillungsprodukten folgen Sie den Anweisungen auf der
Verpackung.
Verwenden Sie das NotfalltraumaVerband nur, wenn Sie mit den Techniken zur Anwendung vertraut sind.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Anwendung konsultieren Sie einen medizinischen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Zugriff auf das Kit:

Öffnen Sie das Kit an einem sicheren Ort, wo Sie genügend Platz haben, um die benötigten Materialien
auszubreiten.

Verwendung der MOLLEHalterung:

Befestigen Sie die MOLLEHalterung an Ihrem Plattenträger, Ihrer Weste oder Ihrem Kampfgürtel.
Achten Sie darauf, dass die Halterung fest sitzt und das Kit sicher hält.

Anwendung der Produkte:

Ziehen Sie die TraumaHandschuhe an, bevor Sie mit der Behandlung beginnen.
Bei der Anwendung des QuikClot Blutstillungsverbands:
Entfernen Sie die Verpackung und legen Sie den Verband direkt auf die Wunde.
Drücken Sie fest, um die Blutung zu stoppen.
Verwenden Sie den NotfalltraumaVerband, indem Sie ihn um die Verletzung wickeln und sicherstellen,
dass er gut sitzt.
Die HypothermieDecke kann zur Wärmeisolierung bei Schockzuständen verwendet werden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie abgelaufene oder beschädigte Produkte gemäß den örtlichen Vorschriften für medizinische
Abfälle.
Verwenden Sie zur Entsorgung von Handschuhen und anderen kontaminierten Materialien einen sicheren
Abfallbehälter.
Informieren Sie sich über die umweltfreundliche Entsorgung von Materialien, die nicht mehr verwendet werden
können.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Achten Sie darauf, dass alle Produkte, die Sie verwenden, sicher sind und den geltenden
Sicherheitsstandards entsprechen.

Bitte beachten Sie, dass die hier bereitgestellten Informationen Ihnen helfen sollen, das MICRO TRAUMA KIT NOW!
PLUS+ sicher und effektiv zu nutzen. Ihre Sicherheit hat für uns oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for MICRO TRAUMA KIT
NOW! PLUS+

Introduction
Thank you for choosing the MICRO TRAUMA KIT NOW! PLUS+. This kit is designed for emergency situations,
providing essential medical supplies to address trauma effectively. To ensure your safety and the effective use of this
product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the Micro Trauma Kit NOW! PLUS+ is used only for its intended purpose.
Keep the kit out of reach of children to prevent accidental misuse.
Regularly check the contents of the kit for expiration dates and ensure all items are intact.
Store the kit in a cool, dry place to maintain the integrity of the medical supplies.
In case of any adverse reactions or injuries, seek medical attention immediately.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear trauma gloves when handling any medical supplies to prevent contamination.
Use the QuikClot Bleeding Control Dressing only as directed to effectively manage bleeding.
Ensure that the Emergency Trauma Dressing is applied correctly to avoid complications.
The Hypothermia Blanket should be used to maintain body temperature; ensure it is wrapped properly around
the patient.
When using the Nasopharyngeal Airway, ensure it is the correct size for the patient to avoid airway
obstruction.
The Decompression Needle should only be used by trained personnel to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Kit:

Carefully open the kit and check all items against the included inventory list.

Using the Medical Supplies:

Trauma Gloves:
Roll out one pair and wear them before handling any medical supplies.
QuikClot Bleeding Control Dressing:
Apply directly to the wound and apply pressure as needed.
Emergency Trauma Dressing:
Place over the wound and secure it in place.
Hypothermia Blanket:
Unfold and wrap around the patient, ensuring full coverage.
Flat Fold Tape:
Use to secure dressings as needed.
Pressure Device:
Follow the instructions provided to apply pressure correctly.
Chest Seal:
Use as directed to seal chest wounds effectively.
Nasopharyngeal Airway:
Lubricate and gently insert into the nostril, ensuring it is positioned correctly.
Decompression Needle:
Only use if trained; follow the specific instructions for insertion.

Disposal Instructions



Dispose of used medical supplies in accordance with local regulations.
Used trauma gloves should be discarded in a sealed bag to prevent contamination.
Check expiration dates on items and dispose of any expired supplies properly.
For larger items, consult local waste management guidelines for safe disposal.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the MICRO TRAUMA KIT NOW! PLUS+, please reach out to the designated contact point
provided with your product. Ensure that you have the product details at hand for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on the proper
use of this product.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Micro Trauma
Kit NOW! PLUS+

Introduzione
Il Micro Trauma Kit NOW! PLUS+ è progettato per fornire un accesso rapido e sicuro a materiali di pronto soccorso
in situazioni di emergenza. Questo kit è più grande rispetto al modello originale, consentendo di trasportare
attrezzature mediche essenziali. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e
sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il kit sia sempre facilmente accessibile e in buone condizioni.
Controlla regolarmente il contenuto del kit per verificare la presenza di articoli scaduti o danneggiati.
Utilizza il kit solo per scopi di pronto soccorso.
Non utilizzare il kit se danneggiato o se il contenuto è compromesso.
Tieni il kit lontano dalla portata dei bambini per evitare usi impropri.
Segui le istruzioni di utilizzo di ciascun articolo contenuto nel kit.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Guanti per Trauma: Indossa sempre guanti per proteggere te stesso e il paziente da infezioni.
Bendaggio di Controllo delle Emorragie: Utilizza solo come indicato. Applica una pressione adeguata per
fermare l'emorragia.
Bendaggio di Emergenza: Assicurati di posizionarlo correttamente per garantire la massima efficacia.
Coperta per Ipotermia: Utilizza per mantenere la temperatura corporea del paziente in caso di ipotermia.
Dispositivo di Pressione: Segui le istruzioni per l'uso corretto e non applicarlo su ferite aperte senza
consultare un professionista.
Sigillo Toracico: Utilizza solo se necessario e seguendo le indicazioni specifiche.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo Iniziale: Prima di utilizzare il kit, controlla che tutti i componenti siano presenti e in buone
condizioni.
Accesso ai Contenuti: Apri la borsa e accedi rapidamente agli articoli necessari.
Utilizzo degli Articoli:

Indossa i guanti prima di toccare il paziente.
Segui le istruzioni specifiche per ciascun articolo.
In caso di emergenza, non esitare a chiedere aiuto a un professionista sanitario.

Chiusura della Borsa: Dopo l'uso, chiudi la borsa per proteggere il contenuto da polvere e umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i materiali monouso, come i guanti e i bendaggi, in modo sicuro e secondo le normative locali.
Gli articoli danneggiati o scaduti devono essere sostituiti immediatamente.
Segui le linee guida locali per lo smaltimento di articoli medici.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, segui le linee guida di sicurezza fornite e consulta le risorse
disponibili online. Rimani informato su eventuali richiami di prodotto attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Questa guida è stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Micro Trauma Kit NOW! PLUS+.
Assicurati di seguire tutte le istruzioni e di mantenere il kit in condizioni ottimali per un pronto intervento efficace.
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Säkerhetsinstruktioner för MICRO TRAUMA KIT NOW!
PLUS+

Introduktion
Tack för att du valt MICRO TRAUMA KIT NOW! PLUS+. Denna medicinska påse är designad för att ge snabb och
effektiv första hjälpen vid trauma. För att säkerställa säker användning och maximera effektiviteten av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast produkten för avsett ändamål.
Förvara produkten på en säker och lättillgänglig plats, skyddad från direkt solljus och extrema temperaturer.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara personer.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid handskar när du hanterar medicinska material för att förhindra infektion.
Se till att alla bandage och medicinska förnödenheter är korrekt placerade och säkrade innan du använder
dem.
Var medveten om eventuella allergier mot specifika material i kitets innehåll, såsom latex.
Om en person är medvetslös eller har svårt att andas, sök omedelbart professionell medicinsk hjälp.
Använd inte produkter som har passerat sitt utgångsdatum.

Instruktioner för installation och användning

Öppna kit: Ta bort kitets innehåll och inspektera alla komponenter.
Använda Trauma Handskar: Rulla ut och sätt på dig ett par trauma handskar innan du hanterar andra
medicinska förnödenheter.
Applicera QuikClot Blödningskontroll Bandage:

Ta bort bandaget från förpackningen.
Applicera direkt på blödande område.
Tryck och håll i minst 3 minuter för att stoppa blödningen.

Använda Nödsituation Trauma Bandage:
Ta fram bandaget och placera det över det skadade området.
Följ instruktionerna på förpackningen för korrekt applicering.

Hypotermiblandning: Används för att förhindra hypotermi. Fäst den på den skadade personen om de är kalla
eller har låg kroppstemperatur.
Tryckanordning: Används för att applicera tryck på blödande sår. Se till att den är korrekt placerad och
säkrad.
Fullstor Bröstförsegling: Används vid bröstskador. Följ instruktionerna noggrant för att säkerställa korrekt
användning.

Avfallshantering
Kasta alla använda förnödenheter i enlighet med lokala föreskrifter för medicinskt avfall.
Förpackningar och oöppnade produkter kan kasseras med hushållsavfall om de inte är skadliga eller farliga.
Se till att återvinna material där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök BLUE FORCE
GEAR:s officiella webbplats.

Avslutning



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av MICRO
TRAUMA KIT NOW! PLUS+. Tack för att du prioriterar säkerhet och hälsa.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro MICRO
TRAUMA KIT NOW! PLUS+

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MICRO TRAUMA KIT NOW! PLUS+. Tento lékařský vak je navržen pro efektivní a
bezpečné poskytování první pomoci v krizových situacích. Před použitím tohoto produktu si prosím pozorně přečtěte
následující bezpečnostní pokyny a pokyny k použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt je používán pouze pro účely, pro které byl určen.
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a všechny součásti jsou na svém místě.
Uchovávejte mimo dosah dětí a zranitelných osob, pokud není produkt určen pro jejich použití.
V případě jakýchkoli nejasností nebo otázek se obraťte na odborníka nebo zdravotnický personál.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Před použitím si umyjte ruce nebo použijte dezinfekční prostředek.
Používejte ochranné rukavice, které jsou součástí sady, abyste minimalizovali riziko infekce.
Pokud je produkt poškozen nebo chybí některá součást, nepoužívejte ho a kontaktujte prodejce.
V případě alergie na některou z použitých součástí se okamžitě obraťte na zdravotnického pracovníka.

Pokyny k instalaci a použití

Otevření vaku: Opatrně otevřete vak a zkontrolujte obsah. Ujistěte se, že máte všechny součásti.
Použití tlakového obvazu:

Uložte obvaz na místo zranění.
Zajistěte obvaz tak, aby byl dostatečně pevný, ale neomezoval prokrvení.

Použití deky proti podchlazení:
Zabalte zraněného do deky, aby se zabránilo podchlazení.

Použití hrudního těsnění:
Pokud je přítomno poranění hrudníku, aplikujte hrudní těsnění podle pokynů.

Dokončení první pomoci:
Po aplikaci všech potřebných opatření vyhledejte odbornou lékařskou pomoc.

Pokyny pro likvidaci
Všechny použité součásti likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Nepoužívejte žádné součásti, které byly kontaminovány krví nebo jinými biologickými tekutinami, jako běžný
odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo použití produktu se obraťte na svého prodejce nebo navštivte
oficiální webové stránky výrobce.

Tento dokument byl vytvořen v souladu s Evropským nařízením o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Ujistěte se,
že dodržujete všechny pokyny a doporučení pro bezpečné používání produktu.


